GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS
- GAMEKING 22 CALIBER (0.224") 55GR SPITZER BOAT TAIL
100/BOX

Experience the precision and performance of Sierra’s .22 caliber GameKing
bullets. Designed for hunters and shooting enthusiasts, these bullets offer
exceptional accuracy and reliable performance in the field. Whether you're
targeting small game or honing your skills at the range, Sierra’s GameKing
bullets deliver consistent results you can count on. Elevate your shooting
experience with the trusted quality of Sierra.

Attributes

e Name: GAMEKING 22 CALIBER (0.224") 55GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX
¢ Manufacturer: SIERRA BULLETS

¢ Product no.: 749002642

e Mfr. No.: 1365

¢ Ballistic Coefficient (G1): 0.250
Brand Style: GameKing

Bullet Style: Spitzer Boat Tail (SBT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Sectional Density: 0.157

Quantity: 100

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 33mm

Shipping width: 41mm

Shipping length: 58mm

e UPC: 092763013656

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur GAMEKING 22 Kaliber
(0.224') Spitzer Boat Tail Gewehrgeschosse

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die GAMEKING 22 Kaliber (0.224') Spitzer Boat Tail
Gewehrgeschosse von Sierra. Diese Anleitung hilft dir, die Geschosse sicher und effektiv zu verwenden. Bitte
lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen
beachtest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Geschosse nur in daflr vorgesehenen Feuerwaffen.

Halte die Geschosse aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Beachte alle geltenden Gesetze und Vorschriften fur den Umgang mit Munition in deinem Land.
Uberpriife regelméaRig die Lagerbedingungen, um sicherzustellen, dass die Geschosse in einwandfreiem
Zustand sind.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Schielen.
Stelle sicher, dass die Waffe in gutem Zustand ist und regelmaRig gewartet wird.

Lade die Waffe nur in einem sicheren Bereich und halte den Lauf in eine sichere Richtung.

Vermeide es, die Geschosse zu manipulieren oder zu modifizieren.

Verwende nur die empfohlenen Ladeverfahren und materialien.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Laden der Waffe:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Geschosse einlegst.
o Lade die Geschosse gemals den Anweisungen des Waffenherstellers.
o Uberpriife, ob die Geschosse korrekt sitzen und sicher sind.

2. SchieBen:

o Positioniere dich in einer stabilen und sicheren Haltung.
o Ziele auf das vorgesehene Ziel und schielle nur, wenn du sicher bist, dass es keine Gefahr fir

andere gibt.
o Nach dem SchielRen, Uberprife den Zustand der Waffe und der Geschosse.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge nicht verwendete oder beschadigte Geschosse gemaR den értlichen Vorschriften flr gefahrliche
Abfalle.
¢ Wende dich an deine értlichen Behérden, um Informationen zur sicheren Entsorgung von Munition zu

erhalten.
¢ Lagere keine nicht verwendeten Geschosse ber langere Zeitraume, um das Risiko zu minimieren.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deine Verkaufsstelle. Es
ist wichtig, dass du bei Fragen oder Unsicherheiten immer professionelle Hilfe in Anspruch nimmst.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, die GAMEKING 22 Kaliber (0.224') Spitzer Boat Tail
Gewehrgeschosse sicher und verantwortungsbewusst zu verwenden.



GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT
TAIL RIFLE BULLETS SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow these
instructions carefully to minimize risks and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store ammunition in a secure location, away from children and unauthorized users.

¢ Use appropriate eye and ear protection when handling or shooting firearms.

¢ Ensure that you are familiar with the specific laws and regulations regarding the use of firearms and
ammunition in your area.

¢ Inspect bullets for damage or defects before use. Do not use damaged ammunition.

¢ Do not modify or alter the ammunition in any way.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that your firearm is compatible with .22 caliber ammunition before use.

Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Avoid using ammunition that has been exposed to moisture or extreme temperatures.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and animals.
Do not shoot at hard surfaces or water to avoid ricochets.

Do not consume alcohol or drugs before or while shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Open the action and inspect the chamber to confirm it is clear.

o Load the bullets into the magazine according to the firearm's specifications.
o Close the action and ensure it is securely locked.

2. Shooting

o Position yourself in a stable shooting stance.
o Aim at the target and ensure the area is clear.
o Squeeze the trigger gently while maintaining control of the firearm.

3. Unloading the Firearm

o After shooting, point the firearm in a safe direction.
o Open the action and remove the magazine.
o Inspect the chamber to ensure it is clear of bullets.

4. Cleaning and Maintenance



o Clean your firearm according to the manufacturer's instructions after use.
o Store the bullets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
¢ Do not throw ammunition in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
¢ Ensure that all ammunition is rendered safe before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS, please refer to the manufacturer's customer support resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting
experience. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas GameKing de .22 de Sierra. Este documento
proporciona informacién importante sobre el uso seguro de este producto, garantizando que puedas disfrutar de
una experiencia de tiro segura y efectiva. Por favor, lee atentamente todas las secciones de esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto cumpla con las regulaciones de seguridad antes de usarlo.

e Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Siempre utiliza proteccién auditiva y ocular al disparar.

¢ Verifica que el arma esté en buenas condiciones y que sea adecuada para el tipo de proyectil que estas
utilizando.

¢ No utilices balas dafiadas o deformadas.

¢ Informa a los demads sobre las practicas de seguridad al disparar en dreas compartidas.

¢ Siempre sigue las indicaciones del fabricante de tu arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de peligros potenciales:

o Las balas pueden causar lesiones graves o la muerte si no se utilizan correctamente.

o La manipulacién inadecuada puede provocar disparos accidentales.
¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o Nunca apunte el arma hacia algo que no esté dispuesto a disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegurate de que el drea de tiro esté despejada de personas y animales.
No consumas alcohol ni drogas antes de disparar.

* Advertencias especificas:
o Este producto no esta destinado a menores de 18 afios.
o Si eres principiante, busca la orientacién de un instructor calificado.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

« Instalacion:
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de cargar las balas.
o Carga las balas en el cargador o la recdmara de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu
arma.
e Uso:
o Colécate en una posicién estable y cémoda antes de disparar.
o Alinea tu objetivo y verifica tu entorno.
o Dispara solo cuando estés completamente seguro de que es seguro hacerlo.
o Después de disparar, verifica el area para asegurarte de que no haya lesiones o dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Las balas no utilizadas deben ser almacenadas en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol y
de fuentes de calor.

¢ Si necesitas deshacerte de balas no utilizadas o dafiadas, consulta a un profesional en manejo de
residuos peligrosos o a tu autoridad local para obtener instrucciones sobre la eliminacién segura.

¢ Nunca arrojes balas a la basura comun.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta a tu distribuidor o
fabricante. Es importante que tengas acceso a informacién de seguridad para cualquier pregunta o inquietud
gue puedas tener sobre el uso de este producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier tipo de proyectil. Sigue estas instrucciones
y disfruta de una experiencia de tiro segura y responsable.



Guide de Sécurité pour les Balles GAMEKING 22
CALIBER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL de

Sierra Bullets. Ce document vise a t'assurer que tu utilises ces balles en toute sécurité, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de toujours manipuler les balles avec précaution pour éviter les accidents.

Stocke les balles dans un endroit frais et sec, hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état des balles et des emballages pour détecter tout signe de dommage ou de
détérioration.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation de ces balles.
Ne jamais tirer sur des cibles non identifiées ou dans des zones ou il pourrait y avoir des personnes.
Utilise uniquement des armes a feu compatibles avec des balles de calibre .22.

Ne modifie jamais les balles ou leur emballage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

o Vérifie que ton arme est en bon état avant d'utiliser les balles.

e Charge les balles dans le chargeur de I'arme conformément aux instructions du fabricant de I'arme.
e Assuretoi que le canon de I'arme est propre et exempt de débris avant de tirer.

* Ne tire pas si tu es fatigué, distrait ou sous I'influence de I'alcool ou de drogues.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les balles dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des munitions usagées.

¢ Si tu as des balles non utilisées ou endommagées, contacte un professionnel pour les éliminer en toute
sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation slre et responsable des balles GAMEKING 22 CALIBER.
Merci de respecter ces consignes pour ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Palle
GameKing .22 Calibro

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per le palle GameKing .22 calibro (0.224') Spitzer Boat Tail di Sierra. Questo

documento fornisce linee guida essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea (UE). La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Conserva le palle in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.
Utilizza solo armi da fuoco compatibili con il calibro .22 e le specifiche delle palle.
Non utilizzare le palle in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).
Non tentare mai di modificare o riparare le palle.

Non utilizzare le palle se presentano segni di danno o deterioramento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Prima di utilizzare le palle, assicurati che I'arma sia scarica.

Inserisci le palle nel caricatore secondo le istruzioni del produttore dell'arma.

e Assicurati che la canna dell'arma sia pulita e priva di ostruzioni.

Per il tiro, sequi sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.
Dopo l'uso, pulisci I'arma e conserva le palle in un contenitore sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le palle nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di conservare la prova d'acquisto e qualsiasi documentazione correlata.

Ricorda, la sicurezza € un impegno condiviso. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza di tiro sicura
e responsabile.



Brukerveiledning for GAMEKING 22 CALIBER
Spitzer Boat Tail Rifle Bullets

Introduksjon

Velkommen til bruksanvisningen for GAMEKING 22 CALIBER (0.224") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets fra Sierra
Bullets. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, bruksanvisninger og avhending
av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angaende bruk av ammunisjon.

Oppbevar alltid kuler og ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert vernebriller og hgrselsvern, nar du handterer eller
skyter med vapen.

Unnga a bruke kuler som er skadet eller har tegn pa slitasje.

Folg alltid produsentens anbefalinger for lagring og handtering av ammunisjon.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Kontroller at vapenet er i god stand og at det er riktig rengjort far bruk.

Sgrg for at du bruker riktig kaliber og type kule for ditt vapen.

Aldri pek et vadpen mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Hold alltid fingeren borte fra avtrekkeren inntil du er klar til 3 skyte.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og identifiser potensielle farer fgr du skyter.
Unngad & bruke ammunisjon i naerheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Lagring av kuler:

o Oppbevar kuler pa et tort, kjglig sted, beskyttet mot direkte sollys.
o Bruk en sikker oppbevaringslgsning, for eksempel en lasbar ammunisjonsboks.

Bruk av kuler:

o Last kuler i henhold til produsentens spesifikasjoner og vapenets bruksanvisning.
o Sgrg for at kammeret er klart og at det ikke er fremmedlegemer fgr du laster kuler.
o Nar du er klar til 3 skyte, plasser vapenet i en stabil posisjon og kontroller sikringen far avfyring.

o Etter bruk:

o Rengjgr vapenet grundig etter bruk for a fjerne rester av ammunisjon og for & opprettholde
ytelsen.
o Oppbevar eventuelle ubrukte kuler pa en sikker mate.

Avhending av kuler

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av ammunisjon.
o Aldri kast kuler i vanlig sgppel eller i naturen.
e Ta kontakt med lokale myndigheter eller spesialiserte avfallshandteringsfirmaer for trygg avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller andre henvendelser angdende produktet, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler.

Vi takker for at du valgte GAMEKING 22 CALIBER Spitzer Boat Tail Rifle Bullets. Sgrg for a falge alle
sikkerhetsretningslinjer for en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pocznikow
GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT
TAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL firmy Sierra. Naszym
priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikdw. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania, przechowywania oraz utylizacji tych pociskéw. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj pociski jako niebezpieczne przedmioty.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i innych nieupowaznionych o0séb.
Uzywaj pociskéw wytacznie w odpowiednich i zatwierdzonych broni palnej.

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Regularnie sprawdzaj stan pociskéw oraz broni przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest odpowiednia do uzycia pociskéw kal. 22.

¢ Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przed zatadunkiem broni upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym oraz dozwolonym miejscu do strzelania.
Nie uzywaj pociskéw, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa i uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zapewni¢ ich bezpieczenstwo i integralnosc.

» Uzyj pociskéw zgodnie z zaleceniami producenta i instrukcjami dotyczacymi broni.

o W przypadku zatadunku pociskéw do broni, postepuj zgodnie z instrukcja obstugi broni.

* Po zakoriczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed jej
przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji

e Nie wyrzucaj pociskdw do zwyktych $mieci.

o Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw
niebezpiecznych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami lub punktami zbidrki, aby uzyskac informacje na temat prawidtowe;j
utylizacji pociskéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzebujesz wsparcia, skontaktuj sie z
odpowiednimi organami lub lokalnym punktem sprzedazy.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych i zachowanie
ostroznosci podczas korzystania z pociskéw GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL.



GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT
TAIL RIFLE BULLETS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al kaytd ammuksia, jotka ovat vaurioituneet tai joilla on nakyvid merkkeja kulumisesta.

Varmista, etta ase on turvallisesti ladattu ja ettd se on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa asetta taman tuotteen kanssa.

Varmista, ettd ampumarata tai ampumapaikka on turvallinen ennen ampumisen aloittamista.

Asennus ja kayttoohjeet

o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat varusteet ovat saatavilla ennen kayttoa.
Asenna kuulat aseen patruunaluukkuun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, etta kuulat ovat oikein asennettu ennen kayttoa.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa, kuten ampumaradalla.
Pida aina huolta aseesi ja varusteidesi puhtaudesta ja kunnossapidosta.

Kasittely ja havitysohjeet

¢ Sailyta kuulat kuivassa ja viiledassa paikassa.

o Havita kaytetyt kuulat ja patruunat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Ala havita kuulia tai patruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen
mukana tulevat asiakirjat. Muista, etta on tarkeaa pysya ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista.

Kiitos, etta valitsit GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen. Noudattamalla
naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for GAMEKING 22 CALIBER
(0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduktion

Valkommen till sakerhetsinstruktionerna for GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS.
Dessa kulor ar designade for att erbjuda hég precision och prestanda for jagare och skytteentusiaster. Det ar
viktigt att folja dessa sédkerhetsanvisningar for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunitionen enligt tillverkarens anvisningar.

Férvara ammunitionen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

¢ Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och lampligt for den ammunition du anvander.

Var medveten om din omgivning nar du skjuter och sakerstall att det inte finns nagra manniskor eller djur
i nérheten.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

* Kontrollera att ammunitionen ar korrekt laddad och att inga skador finns pa kulorna innan anvandning.
Undvik att anvanda ammunitionen om den har utsatts for fukt eller extrema temperaturer.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av ammunition och vapen.

Anvand endast denna ammunition i vapen som ar avsedda for .22 kaliber.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Kontrollera att ditt vapen ar avstangt och urkopplat innan du laddar ammunitionen.
Ladda ammunitionen enligt tillverkarens anvisningar for ditt specifika vapen.

Sikta alltid pa ett sakert mal och hall alltid vapnet riktat bort fran dig sjalv och andra.
Avfyra endast i kontrollerade och tilldtna omraden.

Efter anvandning, sakerstall att vapnet ar avstangt och att inga kulor finns kvar i kamrén.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition enligt lokala regler fér avfallshantering.
¢ Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor.
e Kontakta lokala myndigheter for att fa information om saker avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att alltid ha tillgang till kontaktinformation for att kunna fa hjalp vid behov.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av GAMEKING 22
CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe¢nému pouziti naboju Sierra
GameKing 22 Caliber (0.224') Spitzer Boat Tail

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndboje Sierra GameKing 22 Caliber (0.224') Spitzer Boat Tail. Tento dokument
obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, které byste méli dodrzovat pri pouzivani téchto nabojd.
Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Zze nadboje skladujete na suchém misté, mimo dosah déti a zvirat.

Pri manipulaci s ndboji vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nemifte na nic, co nehodlate vystrelit.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vaSe zbran v dobrém stavu a spravné vycisténa.
Po pouZziti si ddikladné umyijte ruce, abyste odstranili pripadné zbytky olova.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pri nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbrari namifena bezpecné, nejlépe do sméru, kde neni nikdo pobliz.

¢ Pouzivejte pouze doporucené zbrané pro dany kalibr a typ naboje.

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce vasi zbrané ohledné pouziti a 4drzby.

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate bezpecny prostor za cilem, abyste minimalizovali riziko zranéni nebo
Skody.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim nabojl se ujistéte, ze mate vsechny potrebné zabezpecovaci prvky, jako jsou ochranné
bryle a sluchatka.

Pfi manipulaci s naboji pouzivejte Cisté a suché ruce.

Ujistéte se, Ze zbran je v bezpeéném rezimu, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda neni zbran ucpana nebo poskozena.

Pokyny pro likvidaci

 Prazdné obaly od nabojd a zbytky nabojd likvidujte podle mistnich predpisl o nebezpetném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do ohné nebo na jina mista, kde by mohly zplsobit nebezpedi.

¢ Pokud mate nevyuZité nebo poskozené naboje, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontakt pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo
odborniky ve vasi oblasti. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani nabojl Sierra GameKing 22 Caliber.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym informacim.
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